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P7 TA(2014)0237
Patvéruma, migracijas un integracijas fonds ***I

Eiropas Parlamenta 2014. gada 13. marta normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
regulai, ar ko izveido Patvéruma un migracijas fondu (COM(2011)0751 - C7-0443/2011 - 2011/0366(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

(2017/C 378/69)

Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2011)0751),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 78. panta 2. punktu un 79. panta 2. un
4. punktu, saskana ar kuriem Komisija iesniedza Parlamentam priekslikumu (C7-0443/2011),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2012. gada 11. jdlija atzinumu ('),
— nemot véra Regionu komitejas 2012. gada 18. jlija atzinumu (%),

— nemot véra 2013. gada 17. janvara lémumu par iestaZu sarunu sak$anu un mandatu iestaZu sarunam attieciba uz
priekslikumu (),

— pemot véra Padomes parstavja 2013. gada 20. decembra véstulé pausto apnemsanos apstiprinat Parlamenta nostaju
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 4. punktu,

— pemot véra Reglamenta 55. pantu,

— nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekSlietu komitejas zinojumu un Arlietu komitejas, Attistibas komitejas un
Budzeta komitejas atzinumus (A7-0022/2014),

1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;
2. apstiprina savus pazinojumus, kas pievienoti Sai rezolicijai;
3. pienem zinaSanai Padomes pazinojumu un Komisijas pazinojumus, kas pievienoti $ai rezoltcijai;

4. prasa Komisijai priekslikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredzgjusi $o priekslikumu batiski grozit vai aizstat ar citu
tekstu;

5. uzdod priekssédétdgjam nosiitit Parlamenta nostaju Padomei, Komisijai, Eiropas Patvéruma atbalsta birojam un
dalibvalstu parlamentiem.

() 0OV C299, 4.10.2012., 108. Ipp.
() 0V C277,13.9.2012, 23. Ipp.
() Piepemtie teksti, P7_TA(2013)0020.
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Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasjjuma 2014. gada 13. marta, lai pienemtu Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. ...[2014, ar ko izveido Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, groza Padomes

Lemumu 2008/381/EK un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumus Nr. 573/2007/EK un Nr. 575/2007/EK
un Padomes Lemumu 2007/435/EK

(Ta ka starp Parlamentu un Padomi tika panakta vienoSanas, Parlamenta nostaja atbilst galigajam tiestbu aktam Regulai (ES) Nr. 516/
2014.)

NORMATIVAS REZOLUCIJAS PIELIKUMS

Eiropas Parlamenta pazinojumi
LESD 80. pants:

Eiropas Parlaments, nemot véra nepiecieSamibu savlaicigi pienemt $o regulu, lai no 2014. gada sakuma Istenotu Patvéruma,
migracijas un integracijas fondu (Fonds), noliika panakt vienoSanos $aja sakariba un nemot véra Padomes nepiekapigo
nostaju, ir akceptgjis ieprieks izklastito saskanoto regulas tekstu. Tomér Eiropas Parlaments atgadina savu nostaju — kura ir
saglabajusies nemainiga visas sarunas par $o regulu — atbilstigais Fonda juridiskais pamats ir LESD 80. panta otrais teikums
ka kopégjais juridiskais pamats. Sis juridiskais pamats ir izstradats, lai istenotu solidaritates principu, ka izklastits LESD
80. panta pirmaja teikuma. So solidaritates principu Fonds konkrétak isteno ar saviem noteikumiem par starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedz&u un tas sanémeju parsatiSanu (7. un 18. pants) un noteikumiem par parcel$anu
(17. pants). Eiropas Parlaments uzsver to, ka $is regulas pienemsana nekada zina neskar daudzus juridiskos pamatus, kas
turpmak biis pieejami vienam no likumdevéjiem, jo ipasi attieciba uz LESD 80. pantu.

Ieksgja parvietodana:

Lai iek$€jo parvietosanu veicinatu ka solidaritates instrumentu un uzlabotu ar iek$gjo parvietosanu saistitos apstaklus,
Eiropas Parlaments aicina Eiropas Patvéruma atbalsta biroju (EPAB) sadarbiba ar Eiropas Komisiju izstradat ieksgjas
parvietodanas rokasgramatu un metodiku, apzinot dalibvalstu labako praksi iek$¢jas parvietosanas joma, tostarp icksgjas
organizacijas sistémas un uznemsanas un integracijas apstaklus. Lai raditu stimulu iek$€jai parvietoanai un atvieglotu
ieksgjas parvietoSanas darbibas iesaistitajam dalibvalstim, Eiropas Parlaments aicina ari EPAB sniegt specifiskas zinasanas
par iek3gjo parvietosanu un sadarbiba ar Eiropas Komisiju (EK) koordinét iek3gjas parvietosanas jomas ekspertu tiklu, kur§
varétu regulari rikot tehniskas sanaksmes par konkrétiem praktiskiem un ar likumdosanu saistitiem jautdjumiem, ka ari
sniegt atbalstu saistiba ar Patvéruma, migracijas un integracijas fonda izmanto$anu iek3gjas parvietosanas mérkiem. Eiropas
Parlaments prasa EK uzraudzit patvéruma sistémas attistibu un uzlabojumus dalibvalstis, kas izmanto iek3gjas parvietosanas
pasakumus, un regulari zigot par tiem.

Padomes pazinojums
LESD 80. pants:

Padome uzsver to, cik biitisks ir solidaritates princips un atbildibas taisniga sadalijuma princips, kuriem saskana ar LESD
80. pantu ir japieskir saisto$s spéks Savienibas tiesibu aktos, kurus pienem saskapa ar LESD nodalu par robezkontroles,
patvéruma un imigracijas politiku. Regula, ar ko izveido Patvéruma un migracijas fondu, ietver pienacigus pasakumus, lai
minétie principi statos spéka. Tomér Padome atkartoti pauz uzskatu, ka LESD 80. pantu nevar izmantot par juridisko
pamatu ES tiesibu izpratné. Minétaja nodala vienigi LESD 77. panta 2. un 3. punkts, 78. panta 2. un 3. punkts un 79. panta
2., 3. un 4. punkts ietver juridiskos pamatus, kuri dod tiesibas attiecigajam ES iestadem pienemt ES tiesibu aktus.

Komisijas pazinojumi
LESD 80. pants

Lai sekmétu kompromisu un lai nodrosinatu priekslikuma nekavéjosu pienemsanu, Komisija atbalsta galigo redakciju,
tomeér ta norada, ka tas neskar tas iniciativas tiesibas attieciba uz juridiska pamata izvéli, jo ipasi attieciba uz turpmako
LESD 80. panta lietojumu.
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Eiropas migracijas tikls (EMT)

Lai sekmétu kompromisu, Komisija atbalsta 23. panta galigo redakciju, kas nodrosina nepartrauktu finansialu atbalstu
Eiropas Migracijas tikla darbibam, saglabajot ta pasreiz€jo struktiru, mérkus un parvaldibu, ka tas noteikts Padomes
2008. gada 14. maija Lemuma 2008/381/EK. Tomér Komisija norada, ka tas neskar tas iniciativas tiesibas attieciba uz $a
tikla izveidi un darbibas visaptverosaku parskatiSanu nakotng, ka tas paredzéts Komisijas sakotnéja priekslikuma 23. panta.



